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transmision de potencia

CATALOGO

INDUSTRIAS SANITARIAS, ALIMENTARIAS, FARMACEUTICAS Y QUIMICAS




TERMOMETRO SANITARIO
INFRARROJOS

Ref. 799099

Termometro de infrarrojos capaz de asegurar medidas corporales precisas
y estables. Es util para la toma de temperaturas tanto de adultos como de
recién nacidos, bebés y ninos pequenos. Desde una distancia de
alrededor de 5 cm, lo Unico que tiene que hacer es apuntar hacia el frente
para leer la temperatura que se muestra en la pantalla LCD. Esta
especialmente diseflado para tomar la temperatura corporal de una
persona, independientemente de la temperatura ambiente. Es portatil y
facil de usar, almacena hasta 32 lecturas.

Conformidad de Seguridad:

ASTM E1965-1998

EN 980: Simbolos graficos utilizados en productos médicos

EN 1041: Informacidn proporcionada por el fabricante con productos
meédicos

EN 60601-1: Equipo médico eléctrico 1: Requisitos generales para
seguridad (IEC :60601-1: 1998).

EN 60601-1-2: Equipo médico eléctrico 1-2: Requerimientos generales
de seguridad para el estandar colateral de compatibilidad
electromagnética. Requerimientos y pruebas (IEC 60601-2: 2001)

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



GUANTES DESECHABLES DE
NITRILO RFA. MYA

Los guantes de Nitrilo son
aptos para todo tipo de usos
con un nivel de exigencia alto.
Su proteccion frente a riesgos
guimicos es baja.

En el ambito sanitario, los
guantes de nitrilo estan
destinados a la realizacion de
examenes médicos, examenes
clinicos, procedimientos
diagndsticos y terapéuticos,
para usos odontoldgicos y de
laboratorio y en general para
todas las actividades en las que
se requiera un guante que
ejerza de barrera protectora
contra cuerpos infecciosos,
como en el campo de la
investigacion y la veterinaria.

También son utilizados en la
industria de la alimentacion,
electrénica y limpieza
ofreciendo un mayor confort y

elasticidad.

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com

EMPAQUETADO
Caja de 100 guantes ambidiestros o
50 pares.

Marcaje CE - Certificados

PEDIDO MINIMO: 10 CAJAS

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE
ENTREGA!!!



GUANTES DE LATEX SIN POLVO
RFA. MYA

Los guantes de latex son muy utilizados en la industria en general y
en el ambito doméstico.

También se utilizan en la industria de la alimentacion.

En el ambito sanitario son guantes de exploracidon, uso médico u
odontoldgico. Se usan en la Proteccion del paciente y del usuario
frente a riesgo bioldgico y riesgo quimico bajo.

Se recomiendan para tareas de corta duracidén y con una frecuencia
de cambio elevada.

EMPAQUETADO
Caja de 100 guantes ambidiestros o 50 pares
Marcaje CE — Certificados
PEDIDO MINIMO: 50 CAJAS

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



MASCARA DE PROTECCION FACIAL
MULTIUSOS DESECHABLE

1. Presiona las pestanas e introduce el
plastico a lo largo del aro tal como se
indica en las fotos.

2. Cierra la pestana final para evitar que
se salga.

3. Coloca la tira superior ajustada segun
necesidad, puedes incorporar una goma
elastica para una mayor sujecion

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



* Mascara de proteccion facial desechable realizada en plastico
espumado testado clinicamente para uso en ortopedia y plastico
transparente. Sistema de aro de espuma de polietileno ligero,
flexible y adaptable. La mascara queda perfectamente separada de
la cara, posibilitando el uso de gafas.

* El sistema de aireado dispuesto en el aro evita el empafiamiento
aun usando mascarilla u otros sistemas de proteccion.

* Material lavable con agua y jabdn o utilizando alcohol o alcohol
rebajado.

PRECIOS MASCARILLAS DE PROTECCION FACIAL

PEDIDO MINIMO 150 UNIDADES
PLAZO DE ENTREGA
7-10 DIAS

CONSULTA PRECIOS!

i! PROTEGETE j!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com {:}



MASCARILLAS DE 3 CAPAS
DESECHABLES
(QUIRURGICAS).CVA

PRECIOS:
Mascarilla importacion:

Envase de 2.000 unidades

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com C}



&

MASCARILLAS

RODASUIN, S.L.
transmisién de potencia HAZ TU PED'DO AHORA

DESCRIPCION

Mascarilla FFP2 KN95 de alta proteccion, fabricada en capas de
Tejido no Tejido.

92% Filtracion

Anti humo / anti-bacterias / anti-polvo / anti-polen
Material no tejido de alta calidad

Certificado CE N2 OH200330S.WHPOW80
EMPAQUETADO

Individualizado o en cajas de 10 uds.

Por circunstancias del mercado puede que el empaquetado y
precios sufran variaciones.

PEDIDO MINIMO 100 unidades

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com c}



BATAS IMPERMEABLES MYA

Bata impermeable para uso en entornos meédicos,
sanitarios e industriales, fabricada en SMS
(Spunbond + Meltblown + Spunbond) para
proteccion media (no estéril)

Libre de latex, Resistente a fluidos, Desechable,
Maxima proteccion con confort

Certificaciones:
ISO13485
ISO9001 &-

FDA ?,.f

EMPAQUETADO: Bolsa de 10 uds.
PEDIDO MINIMO
100 unidades

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS
DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



GEL HIGIENIZANTE DE MANOS

Producto: GEL HIGIENIZANTE DE MANOS

Contenido ALCOHOL 71%

Ventajas: Para la asepsia de las manos. Por encima de las
recomendaciones minimas del Ministerio de Sanidad. Formula
mejorada para evitar la deshidratacién de las manos, por el
uso continuado del alcohol. Aunque se use repetidamente, las
manos no se resecan. No deja sensacidon pegajosa, como otros
geles.

LAVADO SIN AGUA -

gelde alcohol
higienizante

Ref. Producto Udad. Vta.
8010 GEL DE ALCOHOL Cajax 10
HIGIENIZANTE 500 ML botellas

8013 GEL DE ALCOHOL Garrafa x
HIGINIEZANTE 25 LITROS 25 litros

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



SOLUCION HIDROALCOHOLICA

Alcohol en solucidn al 65% p/p (71% v/v) para higienizar la
piel en cualquier momento o lugar.

Es una solucidn transparente, cristalina, “oil-free” y apto para
su uso continuado, incluso repetidamente durante el dia

Especialmente disefiado para manos y superficies.

Deja en segundos las manos sin gérmenes ni
residuos. Asi mismo higieniza cualquier superficie
sobre la que se aplique. Con dosificacion en Spray.
Muy comoda de utilizar. (no mancha la ropa)

Ref. Producto Udad. Vta.
8016 SOLUCION HIDROALCOHOLICA Garrafa x
25 LITROS 25 litros
8017 SOLUCION HIDROALCOHOLICA Cajax 10
500 ML botellas
LAVADO SIN AGUA -
ge'agclcohcﬂ

higienizante

GyRopasuy,s1.
CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com {:}



Equipos para desinfeccion de manos
Equipment for hand disinfection



Blue Planet

AQUADIRECT

La desinfeccién de manos es basica para mantener integra la seguridad e higiene en
lugares donde hay peligro potencial de contagio de enfermedades a través de bacterias
y virus.

RODASUIN, S.L., ofrece su completa gama de equipos para dar respuesta a las
necesidades ac-tuales y especificas de higiene y desinfeccion de manos en
instituciones puablicas, pri-vadas, geriatricos, centros sanitarios, farmacias,
comercios, supermercados, centros comerciales, entradas en centros de trabajo,
oficinas, centros culturales (cines, teatros, museos, festivales...) centros deportivos
(pabellones, vestuarios...) centros de culto, centros educativos (escuelas,
universidades, academias...) ferias y convenciones asi como en industria alimentaria
y sanitaria.

Colaboramos con la empresa distribuidora BLUE PLANET para el suministro de
liquido desinfectante pudiéndose realizar la reposicion del mismo mediante envases
retorna-bles y reciclables.

Hand disinfection is essential to maintain complete safety and hygiene in places where there
is a potential danger of contagion of diseases through bacteria and viruses.

RODASUIN, S.L., offers its complete range of equipment to respond to current and
specific needs for hand hygiene and disinfection in public and private institutions,
geriatric, health cen-ters, pharmacies, shops, supermarkets, shopping centers, entrances to
work centers, offices, cultural centers (cinemas, theaters, museums, festivals ...) sports
centers (pavilions, locker rooms ..) religious centers, educational centers (schools,
universities, academies ...) fairs and conventions as well as in the food and health industry.

We collaborate with the distribution company BLUE PLANET for the supply of disinfectant
liquid, being able to replace it using returnable and recyclable containers.



DESINFECTADORES DE MANOS / HAND DISINFECTION

Nuestra gama de desinfectadores esta disefiada para facilitar la desinfeccion de manos de forma rapida, efectiva y segura
en cualquier lugar, mediante la pulverizacion de soluciones desinfectantes hidro-alcohélicas antisépticas, de acuerdo con

el estandar de la norma EN1500.

El sistema de deteccion mediante fotocélula, permite activar la pulverizacion del desinfectante de forma automatica al
detectar las manos, sin necesidad de pulsadores manuales y con un importante ahorro de producto.

Our range of disinfectant equipment is designed to facilitate hand disinfection quickly, effectively and safely anywhere by
spraying antiseptic hydro-alcoholic disinfectant solutions, in accordance with the EN1500 standard.

The detection system through a photocell enables the disinfectant spraying automatically when hands are detected, not ne-
cessary to push any buttons manually and with significant product savings.

Blue Planet

Mini

De pequefio tamanio, permite su instalacion en cualquier
acceso o sala, siendo indicado para lugares con afluen-
cia reducida o media de personas.Recomendado para
pequeiios establecimientos, accesos a oficinas o comer-
cios.

The small size can be installed in any entrance or room,
indicated for places with low or medium influx of people.
Recommended for small establishments, office or shop
entrances.

Basic

Mod. BASIC BluePlanet

Equipo con mayor capacidad de desinfectante y reduci-
das dimensiones idéneo para su instalacion en lugares
de afluencia media o alta. Recomendado para lavabos
de centros comerciales, areas de servicio, gasolineras y
hosteleria, entre otros. Adaptable al sistema de reposi-
cion y distribucién de desinfectante BluePlanet.

Equipment with great disinfectant capacity and reduced
dimensions, ideal for installation in places with medium
and high influx of people. Recommended for bathrooms
in shopping malls, service areas, gas stations and hotel
industry, among others. Adaptable to the BluePlanet dis-
infectant replacement and distribution system.



Integra

Mod. INTEGRA BluePlanet

La gran capacidad de higiene, rapidez de desinfec-
cion y su alta eficacia, lo hacen idéneo para su ins-
talacion en lugares de afluencia de gente elevados.
Su instalacion puede ser mural u opcionalmente en
el suelo mediante pies.Dispone opcionalmente de un
sistema de deteccion y alarma acistica en caso de
que alguien no utilice el dispositivo.

With great hygiene capacity, rapidity of disinfection
and its high efficiency for use, it becomes ideal for
installation in places with high influx of people.Mainly
wall-mounted installation, it can also be supplied with
pedestal or vertical support to fix it to the ground. Op-
tionally, it can be equipped with detection and acoustic
alarm for the control of use.

Integra Plus

Provisto de un compartimento extra con capacidad
para dos botellas de desinfectante. Fijacién suelo
mediante tornillos. Opcionalmente puede equipar de
deteccion y alarma acustica para el control de uso.
Recomendado para accesos en aeropuertos, estacio-
nes de bus o tren, supermercados, grandes superfi-
cies y hospitales entre otros.

Provided with an extra compartment for the capa-
city of two bottles of disinfectant. Ground fixing by
screws. Optionally it can be equipped with detection
and acoustic alarm for the control of use.
Recommended for entrances in airports, train and bus
stations, supermarkets, shopping centres and hospi-
tals, among others.

-




LAVADO Y DESINFECCION DE MANOS /
HANDS WASHING AND DISINFECTION

Compact

Equipo de lavado, secado y desinfeccion de manos com-
pleto. Realiza la dosificacion del jabén, del agua, el secado
y el desinfectado con hidrogel en un mismo lugar. Indicado
especialmente para oficinas, salas de reuniones y zonas de
trabajo para grupos.

Equipment for complete hand washing, drying and disinfec-
tion. Consist of soap and water dispenser, drying and hydrogel
disinfection in one place. Especially suitable for offices, mee-
ting rooms and work areas for groups.

%

Ciclo de Funcionamiento / Operating Cycle

Jabén Lavado Aclarado Secado Desinfeccion
Soap Wash Rinse Dry Disinfection

Caracteristicas / Features

Fotocélulas de deteccion de manos Tanques de llenado para el jabon
Photocells for hand detection y para el hidrogel desinfectante

Filling tanks for soap and hydrogel disinfectant
Sisterna secuencial automatico con indicadores luminosos

Automatic sequential system with light indicators Opcionalmente se puede equipar
con sensor de presencia
Indicador luminoso de final de ciclo correcto Optionally, it can be equipped
Light indicator for final carrect cycle with a presence sensor
Facilidad de instalacién y mantenimiento Disefio ergonémico y completamente integrado

Easy installation and maintenance Ergonomic and completely integrated design
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CARACTERISTICAS / FEATURES MINI BASIC INTEGRA INTEGRA PLUS
Tipo de depodsito de desinfectante Rellenable / Rellenable / Rellenable / de T;nggg[; Al
Type of disinfectant tank Refillable Refillable Refillable typge of Carafes
Numero de fotocélulas de manos N , , ,
Number of the photocells for hands

Capacidad depésito de desinfectante
Capacity of disinfectant tan

2L

10L

20L

Indicador luminoso verde / rojo
Creen/Red light indicatar

Si/ Yes

Si/ Yes

Si/ Yes

Si/ Yes

Tipo de instalacion
Type of installation

Mural /
Wall

Mural /
Wall

Mural / Wall
SueloOpc./
Floor Opt.

Suelo/ Floor

Voltaje / Voltage

110-230V/50-60Hz

110-230V/50-60Hz

110-230V/50-60 Hz

110-230V/50-60 Hz

CARACTERISTICAS / FEATURES

COMPACT

Capacidad deposito de jabon rellenalbe
Capacity of soap tank refillable

oL

Indicador luminoso secuencial
Secuential light indicator

Si

Tipo de instalacion / Type of installation

Mural / Wall

Voltaje / Voltage

110-230V/50-60 Hz

L




MAMPARAS DE PROTECCION DE
METACRILATO TRANSPARENTE
BASICAS

REALIZA TU CONSULTA DE LAS DIMENSIONES Y
PRECIOS
epis@rodasuin.com

Disponemos de catalogo especifico de este producto,
Solicitar

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com c}



MAMPARAS DE PROTECCION
AVANZADAS

« ELEMENTOS DE PROTECCION Y SEGURIDAD
« COMERCIOS
« HOSTELERIA OFICINAS
* VEHICULOS
« FARMACIAS
« ESTANCOS GASOLINERAS
 CALL CENTER
* LOGISTICA

REALIZA TU CONSULTA DE LAS DIMENSIONES Y
PRECIOS

epis@rodasuin.com
Disponemos de catalogo especifico de este producto,
Solicitar

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com




PURIFICADORES PLUG & PLAY
PARA CONVERTIR CUALQUIER
ESPACIO INTERIOR EN UN
AMBIENTE LIBRE DE VIRUS
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Reduccion de particulas de polvo, olores y microorganismos
contaminantes. Creando asi un ambiente mas saludable. Ideal para
personas con alergias y asma.

Aparte de un ambiente de trabajo mas saludable, nuestros purificadores
de aire disminuyen la necesidad de limpieza, ya que eliminan una gran
porcion del polvo que se genera diariamente.

Doble etapa de filtracidon con dos paquetes filtrantes ABSOLUTE HEPA H14
y filtro Molecular que en cuestion de horas reducira un gran nimero de
particulas en el aire como microorganismos, bacterias, virus, moléculas,
etc.

Equipados con ventiladores de alta eficiencia y silenciosos para garantizar

un bajo con- sumo energético.

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com c}



SISTEMA EN CONDUCTO PARA LA
RENOVACION Y LIMPIEZA DE AIRE
EN ENTORNOS DE ATENCION
SANITARIA

* Extraccion de aire contaminado e impulsion de aire limpio
tratado libre de agentes contaminantes (particulas,
microorganismos, molé- culas, bacteria, virus).

* Los sistemas estan disenados para la instalacion en
conducto, en interior o intemperie, son indica- dos para:
* Renovacion de aire en todo tipo de edificios e industrias
(sector terciario).
* Temperatura maxima de trabajo en continuo: 55°C.

CONSULTA PRECIO Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com c}



GENERADOR DE OZONO

Permite desinfectar, esterilizar y purificar el aire de forma
natural de microorganismos nocivos para la salud, asi
como malos olores.

ADVERTENCIAS DE USO DEL EQUIPO

V' Este generador no puede utilizarse en presencia de personas o
animales

V' El ozono puede ser irritante a niveles superiores a 0,05 ppm 8 horas
de exposicion

v No es recomendable su instalacion en locales donde se manipulen
productos quimicos

v' No es recomendable exceder el tiempo de funcionamiento ni
repetir ciclo de uso prolongado sin intervalos de descanso del
equipo

v/ No manipular el equipo internamente, ya que existe riesgo de
descargas eléctricas

v Si se presenta un dafio visible del equipe o se observa un mal
funcionamiento, desenchufar el equipo inmediatamente

CONSULTA DESCUENTOS Y PLAZOS DE ENTREGA!!!

CONSULTAS y/o PEDIDOS: epis@rodasuin.com



CONTACTO

epis@rodasuin.com
954 35 73 02

AGRADECIDOS POR VUESTRAS CONSULTAS
REALIZADAS Y LA CONFIANZA DEPOSITADA
EN NOSOTROS

{} RODASUIN, S.L.

transmisién de potencia

Estimado cliente,

En nuestro afan por mantenerles al dia en relacién
a la situacién que estamos viviendo por la alerta
sanitaria generada por el COVID-19, les informamos
que la actividad de Rodasuin Transmision de
Potencia, S.L. la cual se estd desarrollando con total
normalidad, garantizando la maxima seguridad a
nuestros Empleados.

Por circunstancias del mercado puede que el
empaquetado y precios sufran variaciones sobre los
productos expuestos anteriormente.

Todos los articulos presentados seran enviados a
portes debidos a las dllreccmnes indicadas por el
cliente.

Nota: Referencias disponibles a la fecha y precios
hasta nueva comunicacion - No incluyen IVA
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